Albanska/Shqip
Pranimi i fémijéve - Barnmottagning

Kameré magnetike — info para vizités
Magnetkamera — info fore besoket

Fémija yt ka marré kohén pér kontrollim me kameré magnetike
gé béhet kur fémija éshté né gjumé (narkozé). Kontrollimi béhet
né repartin e radiografisé dhe fillon né orén:

Ditt barn har fatt tid for undersokning med magnetkamera
som utférs nar barnet ar sévt (narkos). Undersokningen gors
pa rontgenavdelningen och borjar kl.

Pérgatitjet né shtépi:

Forberedelser hemma:

Pa ushqgim té forté pas orés 24:00.

Ingen fast foda efter kl. 24:00.

S S S Fémija mund té hajé ushqgim té léngét pa pjesé té
ushgimit té forté (pér shembull supé te [éngét, Iéng
mishi, qull ose té ngjashém) para orés

Barnet far ata flytande foda utan fasta bestandsdelar (ex.
saftsoppa, buljong, vélling eller liknande) fore k.

Fémija mund té pijé pije té kthjelléta (pér shembull ujé,
|éngje) para orés :
VENI RE! Nuk bén prodhime té quméshtit.

Barnet far dricka klar dryck (ex. vatten, saft) fore kl.
OBS! Inga mjélkprodukter.
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Kéto rregulla fikse duhet té ndiget, pérndryshe
kontrollimi anulohet.

Dessa fasteregler maste foljas, annars blir undersékningen
avbokad.

Nése fémija yt ka njé infeksion (pér shembull sémundje
stomaku, koll€, temperaturé), ju duhet té telefononi pér
ta anuluar kohén,

Om ditt barn har en infektion (ex. magsjuka, hosta feber) skall
ni ringa for att avboka tiden.

Kur ju té vini né pranimin e fémijéve:

Nar ni kommit till barnmottagningen:

IIz('-‘.'~r‘rr11ija merr njé tub té hollé plastike né njé ené gjaku né
rah.

Barnet far en tunn plastslang i ett blodkarl i armen. For att
detta inte skall géra ont far barnet beddévningssalva minst 1
timme innan.

Qé kjo mos té shkaktojé dhembje pér fémijén, fémijes i
vihet njé krem anastezik sé paku njé oré mé paré.

Om bedovningsplaster ar medskickat ska ni satta pa dessa
senast 1 timme innan ni kommer hit. Placera plaster éver
blodader och i armvecket.
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Né Njésiné e kamerés magnetike:

Pa Magnetkamera-enheten:

Ju do té takoheni me mjekun e narkozés dhe infermieren.
Prindi mund té presé né pranimin e fémijéve,

Ni far traffa narkoslakaren och sjukskoterskan. Darefter far
barnet somnmedel genom plastslangen. En féralder far vara
med tills barnet somnat.

Kontrollimi zgjat rreth njé oré.

Foralder far vanta pa barnmottagningen. Undersdkningen tar
cirka 1 timme.

Kur té pérfundojé kotrollimi, fémija sillet né dhomén e
zgjimit, ku mund té jeté me njé prind. Pas 1 - 2 orésh ju
mund té vini prapa né pranimin e fémijéve.

Nar undersdkning ar klar kommer barnet till
uppvakningsavdelningen dar en foralder far vara med. Efter 1-2
timmar far ni komma tillbaka till barnmottagningen.

Kur fémija té hajé dhe / ose té pijé ju mund té shkoni né
shtépi.

Nar barnet atit och/eller druckit far ni ga hem.
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